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ABSTRAK 

Penelitian ini mengkaji etika murid saat menyampaikan pendapat di 

hadapan guru berdasarkan Surah Al-Hujurat ayat 1–2. Kajian ini 

dilatarbelakangi oleh maraknya penurunan sopan santun murid ketika 

berbicara atau berdiskusi dengan guru di sekolah. Dengan menggunakan 

pendekatan Tafsir Maqashidi, penelitian ini tidak hanya melihat aturan 

formal kesantunan, melainkan menggali tujuan mendalam dan hikmah 

di balik larangan agama tersebut. 

Hasil penelitian menunjukkan dua hal penting. Pertama, larangan 

dalam Surah Al-Hujurat ayat 1–2 untuk "tidak mendahului" dan "tidak 

meninggikan suara" di hadapan Rasulullah, secara otomatis berlaku juga 

untuk hubungan antara murid dan guru, karena guru adalah penerus 

tugas para nabi. Kedua, dilihat dari tujuan syariat (maqashid), aturan 

berbicara dengan tenang dan lembut ini dibuat bukan untuk 

membungkam sikap kritis murid, melainkan sarana untuk menjaga 

kehormatan dan martabat guru (hifz al-'ird). Ketika murid mampu 

menyampaikan sanggahan atau pendapat dengan cara yang santun, 

suasana belajar akan tetap harmonis dan ilmu yang didapat menjadi 

lebih berkah.  

Kata Kunci: Etika Berargumen, Hubungan Murid dan Guru, Surah al-

Hujurat, Tafsir Maqashidi, Menjaga Kehormatan. 
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ABSTRACT 

This study examines student etiquette when expressing opinions to 

teachers based on Surah Al-Hujurat verses 1–2. The study is motivated 

by the widespread decline in students' politeness when speaking or 

discussing with teachers in schools. Using the Maqashidi Tafsir 

approach, this library research goes beyond looking at formal rules of 

politeness to uncover the deeper purposes and wisdom behind these 

religious prohibitions.  The results show two important findings. First, 

the prohibition in Surah Al-Hujurat verses 1–2 against "anticipating" 

and "raising one's voice" in front of Prophet Muhammad also applies to 

the relationship between students and teachers, since teachers inherit 

the duties of the prophets. Second, from the perspective of sharia goals 

(maqashid), the rule to speak calmly and gently is not meant to silence 

students' critical thinking. Instead, it serves as an essential means to 

protect the honor and dignity of teachers (hifz al-'ird). When students 

express their disagreements or arguments politely, the learning 

environment remains harmonious, and the knowledge gained becomes 

more blessed.  

Keywords: Argument Etiquette, Student-Teacher Relationship, Surah 

Al-Hujurat, Maqashidi Tafsir, Protecting Honor. 
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صُ البَحْث   خََّ
َ
 مُل

ي ضَوْء    م  ف 
َّ
مَامَ المُعَل 

َ
اب  أ

ََّ
ل دَى الطَُّ

َ
ي  ل

ْ
أ ير  عَن  الرََّ عْب 

ات  التََّ يََّ اق 
َ
خْل

َ
رَاسَةُ أ َّ ه  الد   هَذ 

ُ
سُورَة  الحُجُرَات  تَتَنَاوَل  

يث  ٢-١الآيَتَيْن    الحَد  ثنَْاءَ 
َ
أ اب  

ََّ
ل الطَُّ بَعْض   دَى 

َ
ل رَام   وَالاحْت  دَب  

َ
الأ يَم   ق  تَرَاجُع   ع   وَاق  نْ  م  رَاسَةُ 

َّ الد  قُ  وَتَنْطَل  و  . 
َ
أ   

 َّ الد  ه   هَذ  فُ  تَق  ا 
َ
ل  ،" َّ ي  د  المَقَاص  ير   فْس 

"التََّ مَنْهَج   مَاد   اعْت  وَب   . س  المَدَار  ي  ف  مْ  يه  م 
َّ
مُعَل  مَعَ  قَاش   نْدَ الن َّ ع  ةُ  يََّ تَب 

ْ
المَك رَاسَةُ   

م   
َ
ك وَالح  يقَة   العَم  الغَايَات   اء  

َ
جْل اسْت  ى 

َ
ل إ  تسَْعَى   

ْ
بَل فَحَسْبُ،  ة   يََّ قْه  الف  ل لآدَاب   ة   يََّ كْل  الشََّ نَة  الحُدُود   الكَام  ة   يََّ يع  شْر 

التََّ  

 َّ ي  ه 
َ
ل هْي  الإ 

 .وَرَاءَ هَذَا النََّ

عَنْ   الحُجُرَات   سُورَة   ي  ف  دَ  الوَار  هْيَ 
النََّ نََّ 

َ
أ اهُمَا، 

َ
ول
ُ
أ  : تَيْن 

هَامََّ يجَتَيْن   نَت  ى 
َ
ل إ  البَحْثُ  صَ 

َ
خَل يم  وَقَدْ  قْد  التََّ ب  "المُبَادَرَة   " 

اقَة  بَيْ 
َ
ى العَل

َ
ا عَل قَائ ي َّ

ْ
ل بُ ت  مَ، يَنْسَح 

ََّ
يْه  وَسَل

َ
ى الُله عَل

ََّ
سُول  صَل " بَيْنَ يَدَي  الرََّ وْت  وْن  وَ"رَفْع  الصََّ

َ
؛ ل ك م 

َّ
ب  وَالمُعَل  ال  نَ الطََّ  

ينٍ  وَل  ينَةٍ  سَك  ب  يث   الحَد  ب  مْرَ 
َ
الأ نََّ 

َ
أ يَتُهُمَا،  وَثَان   . يَاء  نْب 

َ
الأ وَرَثَةُ  هُمْ  ينَ  م 

َّ
يعَة  — المُعَل  ر 

الشََّ د   مَقَاص  مَنْظُور   نْ  ت  — م 
ْ
يَأ مْ 

َ
ل  

 
َ
ل  َّ ي  قْد  النََّ ي  

ْ
أ الرََّ بْت  

َ
نْدَمَا ل ك فَع   . ه  رَامَت 

َ
وَصَوْن  ك م  

َّ
المُعَل   " رْض  ع  فْظ   ـ"ح  ل  ةٌ  يََّ ضَرُور  ةٌ 

َ
يل وَس  هُوَ   

ْ
بَل  ، ب  ال  الطََّ دَى   

مَة   مُنْسَج  ةُ  يََّ يم  عْل 
التََّ يئَةُ  الب   

َُّ
تَظَل رَاقٍ،  يٍَّ  حَضَار  وبٍ 

ُ
سْل

ُ
أ ب  يَهُ 

ْ
رَأ وْ 

َ
أ رَاضَهُ  اعْت  بُ  ال  الطََّ مُ  م  يُقَد َّ

ْ
ل الع  ةُ 

َ
بَركَ قُ  وَتَتَحَقََّ  ،  

 المَنْشُودَة  

، ا . ، سُورَةُ الحُجُرَات  م 
َّ
ب  وَالمُعَل  ال  اقَةُ بَيْنَ الطََّ

َ
، العَل قَاش  اتُ الن َّ يََّ اق 

َ
خْل

َ
ةُ: أ يََّ فْتَاح  مَاتُ الم  يَُّ الكَل  د  يرُ المَقَاص  فْس  لتََّ ، 

رْض   فْظُ الع   ح 
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PEDOMAN TRANSLITERASI ARAB LATIN 

Pedoman Transliterasi Arab Latin yang merupakan hasil 

keputusan bersama (SKB) Menteri Agama dan Menteri Pendidikan dan 

Kebudayaan RI Nomor: 158 Tahun 1987 dan Nomor: 0543b/U/1987. 

1. Konsonan 

Daftar huruf bahasa Arab dan transliterasinya ke dalam 

huruf Latin dapat dilihat pada halaman berikut: 

Huruf 

Arab 
Nama Huruf Latin KETERANGAN 

 Alif ا
Tidak 

dilambangkan 
Tidak dilambangkan 

 Ba B Be ب

 Ta’ T Te ت

 Sa Ṡ ث
Es (dengan titik di 

atas) 

 Jim J Je ج

 Ha Ḥ ح
Ha (dengan titik di 

bawah) 

 Kha’ Kh Ka dan Ha خ
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Huruf 

Arab 
Nama Huruf Latin KETERANGAN 

 Dal D De د

 Zal Ż ذ
Zet (dengan titik di 

atas) 

 Ra’ R Er ر

 Zai Z Zet ز

 Sin S Es س

 Syin Sy Es dan ye ش

 Sad Ṣ ص
Es (dengan titik di 

bawah) 

 Dad D ض
De (dengan titik di 

bawah) 

 Ta’ Ṭ ط
Te (dengan titik di 

bawah) 

 Za’ Ẓ ظ
Zet (dengan titik di 

bawah) 
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Huruf 

Arab 
Nama Huruf Latin KETERANGAN 

 Ain ' Apostrof terbalik‘ ع

 Gain G Ge غ

 Fa’ F Ef ف

 Qof Q Qi ق

 Kaf K Ka ك

 Lam L El ل

 Mim M Em م

 Nun N En ن

 Wau W We و

 Ha’ H Ha ه
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Huruf 

Arab 
Nama Huruf Latin KETERANGAN 

 Hamzah ' Apostrof ء

 Ya Y Ye ي

 

Hamzah (ء) yang terletak di awal kata mengikuti 

vokalnya tanpa diberi tanda apa pun. Jika ia terletak di tengah 

atau di akhir, maka ditulis dengan tanda (‘). 

2. Vokal 

Vokal bahasa Arab seperti vokal bahasa Indonesia, yaitu 

terdiri atas vokal tunggal atau monoftong dan vokal rangkap atau 

diftong. Vokal tunggal bahasa Arab yang lambangnya berupa 

tanda atau harakat, transliterasinya sebagai berikut: 

Tanda Nama Huruf Latin Nama 

 Fathah A A ا    

 Kasrah I I ا    

 Dammah U U ا    
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Vokal rangkap bahasa Arab yang lambangnya berupa gabungan 

antara harakat dan huruf, transliterasinya berupa gabungan huruf, yaitu: 

Tanda Nama Huruf 

Latin 

Nama 

 ى يْ   
Fathah dan ya Ai A dan I 

 ى وْ   
Fathah dan wau Au A dan U 

Contoh:  َيْف
َ
 kaifa :  ك

3. Maddah 

Maddah atau vokal panjang yang lambangnya berupa 

harakat dan huruf, transliterasinya berupa huruf dan tanda, yaitu: 

Harakat dan 

Huruf 

Nama Huruf 

dan 

Tanda 

Nama 

 Fathah dan alif ا / َ ى

atau ya 

Ā a dan garis di 

atas 

 Kasrah dan ya Ī i dan garis di ى َ

atas 
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Harakat dan 

Huruf 

Nama Huruf 

dan 

Tanda 

Nama 

 Dammah dan و ُ

wau 

Ū u dan garis di 

atas 

Contoh: 

 māta :     مَاتَ 

 ramā :   رَمَى

 
َ
يْل  qīla :     ق 

 yamūtu :   يَمُوْتُ 

 

4. Ta Marbu’tah 

Transliterasi untuk ta marbu’tah ada dua, yaitu: ta 

marbu’tah yang hidup atau mendapat harkat fathah, kasrah, dan 

dammah, transliterasinya adalah (t). Sedangkan ta marbu’tah 

yang mati atau mendapat harkat sukun, transliterasinya adalah 

(h). 

Kalau pada kata yang berakhir dengan ta marbu'tah 

diikuti oleh kata yang menggunakan kata sandang al- serta 
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bacaan kedua kata itu terpisah, maka ta marbu'tah itu 

ditransliterasikan dengan ha (h). Contoh: 

طْفَال  
َ
 raudah al-atfāl :      رَوْضَةُ الأ

ةُ 
َ
ل فَاض 

ْ
يْنَةُ ال مَد 

ْ
 al-madīnah al-fādilah :    ال

مَةُ 
ْ
ك ح 
ْ
 al-hikmah :                   ال

5. Syaddah (Tasydid) 

Syaddah atau tasydid yang dalam sistem tulisan Arab 

dilambangkan dengan sebuah tanda tasydid dalam transliterasi 

ini dilambangkan dengan perulangan huruf (konsonan ganda) 

yang diberi tanda syaddah. Contoh: 

 rabbānā :     رَبََّنَا

َّيْنَا جَ
َ
 najjainā :   ن

حَقَُّ 
ْ
 al-haqq :    ال

حَجَُّ 
ْ
 al-hajj :   ال

مَ   nu’ima :    نُع َّ

 aduwwun‘ :    عَدُوٌَّ 
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Jika huruf ى ber-tasydid di akhir sebuah kata dan 

didahului oleh huruf kasrah  ىى, maka ia ditransliterasi seperti 

huruf maddah (ī). Contoh: 

يٌَّ   Alī (bukan ‘Aliyy atau ‘Aly)‘ :   عَل 

يٌَّ   Arabī (bukan ‘Arabiyy atau ‘Araby)‘ :  عَرَب 

6. Kata Sandang 

Kata sandang dalam sistem tulisan Arab dilambangkan 

dengan huruf ال (alif lam ma’arifah). Dalam pedoman 

transliterasi ini, kata sandang ditransliterasi seperti biasa, al-, 

baik ketika ia diikuti oleh huruf syamsiah maupun huruf 

qamariah. Kata sandang tidak mengikuti bunyi huruf langsung 

yang mengikutinya. Kata sandang ditulis terpisah dari kata yang 

mengikutinya dan dihubungkan dengan garis mendatar (-). 

Contohnya: 

مْسُ   al-syamsu (bukan asy-syamsu) :       الشََّ

ةُ 
َ
زَل
ْ
ل لزََّ

َ
 al-zalzalah (bukan az-zalzalah) :     ا

سَفَةُ 
ْ
فَل
ْ
 al-falsafah :     ال
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ادُ 
َ
ل ب 
ْ
 al-bilādu :       ال

7. Hamzah 

Aturan transliterasi huruf hamzah menjadi apostrof (‘) 

hanya berlaku bagi hamzah yang terletak di tengah dan akhir 

kata. Namun, bila hamzah terletak di awal kata, ia tidak 

dilambangkan, karena dalam tulisan Arab ia berupa alif. 

Contohnya: 

مُرُوْنَ 
ْ
 ta’murūna :  تَأ

وْءُ   ’al-nau :     النََّ

 syai’un :      شَيْءٌ 

رْتُ  م 
ُ
 umirtu :     أ

8. Penulisan Kata Arab yang Lazim digunakan dalam Bahasa 

Indonesia 

Kata, istilah atau kalimat Arab yang ditransliterasi adalah 

kata, istilah atau kalimat yang belum dibakukan dalam bahasa 

Indonesia. Kata, istilah atau kalimat yang sudah lazim dan 

menjadi bagian dari pembendaharaan bahasa Indonesia, atau 

sudah sering ditulis dalam tulisan bahasa Indonesia, tidak lagi 

ditulis menurut cara transliterasi di atas. Misalnya kata Al-

Qur’an (dari Al-Qur’an), Sunnah, khusus dan umum. Namun, 
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bila kata-kata tersebut menjadi bagian dari satu rangkaian teks 

Arab, maka mereka harus ditransliterasi secara utuh. Contoh: 

Fī Ẓilāl al-Qur’ān 

Al-Sunnah qabl al-tadwīn 

Al-‘Ibārāt bi ‘umūm al-lafẓ lā bi khuṣūṣ al sabab. 

9. Lafaz al-Jalalah 

Kata “Allah” yang didahului partikel seperti huruf jarr 

dan huruf lainnya atau berkedudukan sebagai mudaf ilaih (frasa 

nominal), ditransliterasi tanpa huruf hamzah. Contoh: 

يْنُ الله    dīnullāh :  د 

الله    billāh :       ب 

Adapun ta marbūṭah di akhir kata yang disandarkan 

kepada lafz al-jalālah, ditransliterasi dengan huruf (t). Contoh: 

يْ رَحْمَة  الله    hum fī raḥmatillāh :   هُمْ ف 

10. Huruf Kapital 

Walau sistem tulisan Arab tidak mengenal huruf kapital 

(All Caps), dalam transliterasinya huruf-huruf tersebut dikenai 

ketentuan tentang penggunaan huruf kapital berdasarkan 

pedoman ejaan bahasa Indonesia yang berlaku (EYD). Huruf 

kapital, misalnya digunakan untuk menuliskan huruf awal nama 
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diri (orang, tempat, bulan) dan huruf pertama pada permulaan 

kalimat. Bila nama diri didahului oleh kata sandang (al-), maka 

yang ditulis dengan huruf kapital tetap huruf awal nama diri 

tersebut, bukan huruf awal kata sandangnya. Jika terletak pada 

awal kalimat, maka huruf A dari kata sandang tersebut ditulis 

menggunakan huruf kapital (Al-). Ketentuan yang sama juga 

berlaku untuk huruf awal dari judul referensi yang didahului oleh 

kata sandang al-, baik ketika ia ditulis dalam teks maupun dalam 

catatan rujukan (CK, DP, CDK, dan DR). Contoh: 

Wa mā Muḥammadun illā rasūl 

Inna awwala baitin wuḍi'a linnāsi lallaẓī bi Bakkata mubārakan 

Syahru Ramaḍān al-lażī unzila fīh al-Qur'ān 

Naṣīr al-Dīn al-Ṭūsī 

Abū Naṣr al-Farābī 
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